Додаток 3
    до  оголошення про проведення спрощеної закупівлі
ПРОЕКТ ДОГОВОРУ № _____

 ПРО ЗАКУПІВЛЮ ТОВАРІВ ЗА ДЕРЖАВНІ КОШТИ

  
м. Миколаїв                                                                                      " ___ " _________ 2022 р.

__________________________________________________________________________ в особі _______________________________________________________________________, який діє на підставі __________________________________________, (далі – Постачальник), з однієї сторони, та Державна митна служба України, в особі Миколаївської митниці, як її відокремленого підрозділу, що у зоні своєї діяльності забезпечує реалізацію делегованих повноважень Державної митної служби України, в особі начальника митниці Миколенка Сергія Петровича, який діє на підставі Положення про Миколаївську митницю від 29.10.2020 р. (далі – Замовник), з іншої сторони, разом – Сторони, а кожний окремо – Сторона, відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 28.02.2022 № 169 «Деякі питання здійснення оборонних та публічних закупівель товарів, робіт і послуг в умовах воєнного стану», з урахуванням принципів здійснення публічних закупівель, передбачених законодавством у сфері публічних закупівель, уклали цей Договір про таке:

1. Предмет договору
1.1. Постачальник зобов’язується у визначений цим Договором строк передати у власність Замовника товар: Сухий корм для службових собак, за кодом ДК 021:2015 15710000-8 «Готові корми для сільськогосподарських та інших тварин», кількість та ціна яких зазначена в Специфікації (далі – Специфікація) Додаток 1 до цього Договору, що є невід’ємною частиною цього Договору (далі – Товар), а Замовник – прийняти і оплатити такий Товар. 

1.2. Товар повинен відповідати Технічній специфікації (Додаток  2) до цього Договору що є невід’ємною частиною цього Договору  (далі - Технічна специфікація).   

2. Якість товару
2.1. Постачальник повинен поставити Замовнику Товар, якість якого відповідає умовам зазначеним в Технічній специфікації або вимогам діючих державних стандартів. 

2.2. Товари повинні бути новими та такими, що не були у використанні, в оригінальній упаковці виробника. 

2.3. Строк придатності Товару зазначається в Технічній специфікації.

2.4. Прийняття Покупцем неякісного товару не звільняє Постачальника від зобов’язань поставити якісний товар, термін поставки при цьому визначається датою поставки якісного товару.

2.5. Замовник має право на додаткове проведення експертизи щодо якості товару в акредитованих лабораторіях за рахунок коштів Постачальника. 

2.6. Постачальник зобов’язаний за власний рахунок замінити неякісний товар на товар належної якості, якщо не доведе, що недоліки (дефекти) товару виникли внаслідок порушення Покупцем правил зберігання та експлуатації товару. У разі заміни товару гарантійний строк обчислюється заново від дня його заміни.
3. Вартість договору
3.1. Загальна сума цього Договору становить _______ грн. ____ коп. (_______________________ грн. ____ копійок), у тому числі ПДВ __________ грн.

3.2. Вартість цього Договору може бути зменшена залежно від зміни обсягів фактичного бюджетного фінансування Покупця та в інших випадках, передбачених діючим законодавством у сфері здійснення публічних закупівель.
3.4. Вартість Договору не підлягає збільшенню, за виключенням випадків, передбачених діючим законодавством у сфері здійснення публічних закупівель. Зміна умов Договору в частині збільшення його ціни у випадках, визначених законодавством про публічні закупівлі, здійснюється шляхом внесення змін до Договору та укладення додаткової угоди до Договору.

3.5. Ціна за одиницю Товару наведена у Специфікації.  

3.6. Ціна на товар встановлюються з урахуванням вартості всіх накладних витрат.

4. Порядок здійснення оплати

4.1. Оплата Товару здійснюється протягом 7 банківських днів з моменту поставки Товару на підставі видаткової накладної. Оплата здійснюється відповідно до ст. 49 Бюджетного кодексу України.  

4.2. Згідно статті 23 Бюджетного кодексу України бюджетні зобов’язання та платежі з бюджету здійснюються лише за наявності відповідного бюджетного призначення. За відсутності у зазначеному періоді на відповідному рахунку Замовника коштів, виділених на оплату зобов’язань згідно з цим Договором або необґрунтованої відмови Державної казначейської служби України або її відділення від реєстрації бюджетного зобов’язання, оплату Замовник здійснює протягом 7 (семи) банківських днів з моменту надходження коштів на рахунок Замовника або протягом 7 (семи) банківських днів з моменту реєстрації Казначейством відповідного бюджетного зобов’язання та будь-які штрафні санкції в такому випадку до Замовника не застосовуються. 

4.3. Фінансування здійснюється за кошти Державного бюджету України.  

4.4. Замовник не несе відповідальності перед Постачальником за несвоєчасне перерахування коштів за поставлений Товар у разі тимчасового не проведення платежів Державною казначейською службою України на зазначені цілі, але не складає з себе зобов’язань оплатити вартість поставленого Товару.   

5. Поставка Товару

5.1. Строк поставки: здійснюється з дати підписання цього Договору і до моменту припинення та / або скасування в Україні правового режиму воєнного стану, введеного Указом Президента України від 24.02.2022 р. № 64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні» (зі змінами), затвердженим Законом України від 24.02.2022 № 2102-IX, але в будь-якому випадку не довше ніж до 21 листопада 2022 року. 
У разі продовження воєнного стану строк поставки продовжується на період, на який продовжено воєнний стан, але не пізніше 18.12.2022 р. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.
5.2. Поставка Товару за цим Договором здійснюється протягом 10 календарних днів з дня направлення Замовником заявки Постачальнику. Допускається дострокова поставка Товару за погодженням Сторонами.

5.3. Місце поставки Товару: вул.Московська, 57-А, м.Миколаїв, Миколаївська область, Україна, 54017.
5.4. Відвантаження Постачальником не вказаних у Специфікації товарів не допускається. Відвантажений Постачальником з порушенням цього пункту Товари не підлягають оплаті Замовником.  

5.5. На момент поставки Товару Постачальник надає видаткову накладну, сертифікат та/або декларацію відповідності на Товар.  

5.6. Неналежне оформлення Постачальником документів, зазначених в п. 5.4 цього Договору або відсутність хоча б одного із цих документів вважається простроченням Постачальника, до усунення якого Замовник має право відстрочити виконання своїх зобов'язання з оплати Товару.  

5.7. Якщо поставлений Товар не відповідає умовам цього Договору, Замовник має право не приймати такий Товар.  

5.8. У разі виявлення неналежної якості переданих Товарів, Замовник має право, незалежно від можливості використання Товару за призначенням, вимагати від Постачальника заміну Товару на Товар належної якості.  

5.9. Постачальник несе всі витрати, пов'язані з поставкою Товару, в тому числі транспортні витрати, а також всі ризики втрати або пошкодження Товару до моменту передачі Товару Замовнику в місці поставки. 
5.10. Датою поставки партії товару є дата, коли замовлена партія товару була передана у власність Замовника в місці поставки.

5.11. Право власності на товар переходить від Постачальника до Замовника з моменту підписання уповноваженими особами обох Сторін видаткової накладної та передання товару Покупцю у місці поставки.

6. Права та обов’язки Сторін

6.1. Замовник зобов’язаний: 

6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар; 

6.1.2. Приймати поставлений Товар у порядку, визначеному цим Договором. 

6.2. Замовник має право: 

6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань Постачальником, повідомивши про це його у строк 10 календарних днів до дати розірвання або на вимогу контролюючих органів; 

6.2.2. Достроково, в односторонньому порядку, розірвати даний Договір у разі скасування / припинення воєнного стану, в тому числі дострокового, повідомивши про це Постачальника шляхом направлення повідомлення на електронну пошту, проте після повного виконання Замовником обов’язків, встановлених пунктом 6.1 цього Договору.

6.2.3. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором; 

6.2.4. Зменшувати обсяг закупівлі Товару з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору; 

6.2.5. Не здійснювати оплату, в разі неналежного оформлення документів, зазначених в п.5.4.; 

6.2.6. Відмовитись від прийняття Товарів у разі їх невідповідності якості Технічній специфікації, умовам поставки та відстрочити виконання своїх зобов’язань з оплати товарів до усунення недоліків, зазначених у претензії Замовника. 

6.3. Постачальник зобов’язаний: 

6.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором; 

6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим розділом 2 цього Договору;
6.3.3. Надати Замовнику документи, зазначені в п.5.4. цього Договору;
6.3.4. Забезпечити за власний рахунок усунення претензій, що виникають у Замовника у зв’язку з нестачею, недоліками, невідповідністю вимогам по якості, кількості Товарів;
6.3.5. У разі поставки Товарів неналежної якості замінити такі Товари відповідною кількістю товарів належної якості;
6.3.6. Негайно письмово інформувати Замовника про ускладнення, які виникають в ході виконання своїх зобов’язань за цим Договором або про наявність обставин, що впливають на якість Товарів, строки поставки Товарів; 

6.3.7. Належним чином виконувати інші обов’язки, передбачені цим Договором.
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар, на умовах цього Договору;
6.4.2. На дострокову поставку Товару за погодженням Замовника;
6.4.3. У разі невиконання зобов’язань Замовником Постачальник має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши його за 10 календарних днів до дати розірвання Договору.  
7. Відповідальність Сторін

7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законом та цим Договором. 

7.2. За порушення Постачальником умов цього Договору щодо якості Товарів Постачальник сплачує Замовнику штраф у розмірі 20 відсотків вартості Товарів. Сплата штрафу не звільняє Постачальника від обов’язку замінити неякісні Товари на належні у випадках, визначених цим Договором. 

7.3. За порушення строків поставки Товарів або недопоставку Товарів Постачальник сплачує Замовнику пеню в розмірі 0,1 відсотка вартості Товарів, поставку яких прострочено та/або недопоставлено, за кожний день такого прострочення, а за прострочення поставки Товарів понад тридцять днів Постачальник додатково сплачує штраф у розмірі 7 (сім) відсотків вартості Товарів, поставку яких прострочено. 

7.4. У разі порушення Замовником строків оплати за цим Договором, Замовник сплачує Постачальнику пеню в розмірі 0,1 відсотка від суми простроченого платежу за кожний день прострочення платежу, але не більше подвійної  облікової  ставки Національного  банку України, що діяла у період, за який сплачується пеня. 

7.5. Оплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від обов’язку виконати всі свої зобов’язання за цим Договором. 

7.6. Одностороння відмова від виконання зобов’язань за договором не допускається, крім випадків, передбачених цим Договором. 

7.3. Постачальник несе повну відповідальність за дотримання встановлених законодавством України обмежень щодо ввезення товарів на митну територію України, у тому числі обмежень, встановлених постановами Кабінету Міністрів України від 09.04.2022 № 426 “Про застосування заборони ввезення товарів з Російської Федерації“ та від 30.12.2015 № 1147 “Про заборону ввезення на митну територію України товарів, що походять з Російської Федерації”.
8. Антикорупційні застереження

8.1. При виконанні своїх зобов'язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або передачу цінностей, прямо або опосередковано, будь-яким особам, для впливу на дії чи рішення цих осіб з метою отримати які-небудь неправомірні переваги чи на інші неправомірні цілі.

При виконанні своїх зобов'язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються законодавством, як дача / отримання хабара, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги законодавства України та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом.

Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не пойменованими у цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь-яких дій на користь стимулюючої його Сторони.

Під діями працівника, здійснюваними на користь стимулюючої його Сторони, розуміються: 

· надання невиправданих переваг у порівнянні з іншими контрагентами; 

· надання будь-яких гарантій; 

· прискорення існуючих процедур; 

· інші дії, що виконуються працівником в рамках своїх посадових обов'язків, але йдуть в розріз з принципами прозорості та відкритості взаємин між Сторонами.

8.2. Уразі виникнення у Сторони підозр, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких антикорупційних умов, відповідна Сторона зобов'язується повідомити іншу Сторону у письмовій формі.

У письмовому повідомленні Сторона зобов'язана послатися на факти  або надати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких положень цих умов контрагентом, його афілійованими особами, працівниками або посередниками виражається в діях, які кваліфікуються відповідним законодавством, як дача або одержання хабара, комерційний підкуп, а також діях, що порушують вимоги законодавства України та міжнародних актів про протидію легалізації доходів, отриманих злочинним шляхом.

8.3. Сторони цього Договору визнають проведення процедур щодо запобігання корупції і контролюють їх дотримання. При цьому Сторони забезпечують реалізацію процедур з проведення перевірок з метою запобігання ризиків залучення Сторін у корупційну діяльність.

8.4. Сторони визнають, що їх можливі неправомірні дії та порушення антикорупційних умов цього Договору можуть спричинити за собою несприятливі наслідки – від зниження рейтингу надійності контрагента до істотних обмежень по взаємодії з контрагентом, аж до розірвання цього Договору.

8.5. Сторони гарантують повну конфіденційність при виконанні антикорупційних умов цього Договору, а також відсутність негативних наслідків як для Сторони Договору в цілому, так і для конкретних працівників Сторони Договору, які повідомили про факт порушень.

9. Обставини непереборної сили

9.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов’язань за Договором, якщо таке невиконання сталося внаслідок обставин непереборної сили (далі по тексту – форс-мажорних обставин).

9.2. Під форс-мажорними обставинами розуміються зовнішні та надзвичайні обставини, які не існували під час укладення Договору, виникли незалежно від волі Сторін, про виникнення яких Сторони не могли знати та дії яких Сторони не могли перешкодити за допомогою засобів та заходів, застосування яких у конкретній ситуації справедливо було б вимагати та очікувати від будь-якої зі Сторін. Під форс-мажорними обставинами визнаються такі обставини непереборної сили, як пожежі, землетруси, війни, воєнні дії, окупації, терористичні акти, блокади, епідемії, страйки, повені, інші стихійні лиха, які перешкоджають виконанню Сторонами своїх зобов’язань.

9.3. Сторона, яка потрапила під дію форс-мажорних обставин та виявилася внаслідок цього неспроможною виконувати зобов’язання за Договором, зобов’язана не пізніше ніж за 3 (три) календарні дні з моменту їх виникнення в письмовій формі проінформувати про це іншу Сторону. Несвоєчасне інформування про форс-мажорні обставини позбавляє відповідну Сторону права посилатися на ці обставини.

9.4. Підтвердженням наявності форс-мажорних обставин є довідка, видана компетентним органом за місцезнаходженням Сторони, або визнання вказаних обставин актами державних органів або органів місцевого самоврядування України на території, яка була піддана дії обставин непереборної сили, або іншого компетентного органу. При виникненні форс-мажорних обставин строки/терміни виконання зобов’язань за Договором відкладаються на час, протягом якого форс-мажорні обставини діють.

9.5. У разі, коли дія форс-мажорних обставин триває більше ніж 60 (шістдесят) календарних днів поспіль, кожна зі Сторін має право на розірвання Договору в односторонньому порядку і не несе відповідальності за таке розірвання за умови, якщо вона повідомить про це іншу Сторону не пізніше ніж за 30 (тридцять) календарних днів до моменту розірвання.

9.6. Якщо Сторони не виявили бажання розірвати Договір у зв’язку з виникненням форс-мажорних обставин, після закінчення дії форс-мажорних обставин відлік строків/термінів виконання зобов’язань за цим Договором продовжується на строк дії форс-мажорних обставин.

10. Вирішення спорів

10.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 

10.2. Усі неврегульовані спори, розбіжності чи вимоги, які виникають з даного Договору або у зв’язку з ним, зокрема такі, що стосуються його виконання, порушення, припинення або визнання недійсним, підлягають вирішенню в установленому законодавством порядку.

11. Строк дії договору

11.1. Цей Договір набирає чинності з дати його укладення і діє до 21.11.2022 (включно), а саме до скасування воєнного стану в Україні, оголошеного Указом Президента України «Про введення воєнного стану в Україні» від 24.02.2022 № 64/2022 (зі змінами), а також впродовж строку, необхідного для проведення закупівлі. У разі продовження воєнного стану дія договору автоматично продовжується на період, на який продовжено воєнний стан, але не пізніше 31.12.2022, а в частині розрахунків до повного їх завершення».
11.2. Цей Договір укладається і підписується у двох оригінальних примірниках, що мають однакову юридичну силу, з яких один примірник знаходитися у Постачальника, другий – у Замовника.
12. Порядок зміни умов Договору

12.1. Істотні умови цього Договору не можуть змінюватись після його підписання до виконання зобов’язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків передбачених частинами 5, 6 статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі», такі зміни вносяться в наступному порядку: 

12.1.1. Сторони можуть внести зміни до цього Договору у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника. В такому випадку сума Договору зменшується пропорційно в залежності від зміни таких обсягів; 

12.1.2. У разі збільшення ціни за одиницю Товару до 10 відсотків пропорційно збільшенню ціни такого Товару на ринку у разі коливання ціни такого товару на ринку за умови, що така зміна не призведе до збільшення суми цього Договору. Постачальник може письмово звертається до Замовника з ініціативою щодо зміни ціни за одиницю Товару. Наявність факту коливання ціни товару на ринку підтверджується довідкою(ми) або листом(ми) (завіреними копіями цих довідки(ок) або листа(ів)) відповідних органів, установ, організацій, які уповноважені надавати відповідну інформацію щодо коливання ціни товару на ринку. До розрахунку ціни за одиницю Товару приймається ціна щодо розміру ціни на Товар на момент укладання цього Договору (з урахуванням внесених раніше змін до цього Договору про закупівлю) та на момент звернення до вказаних органів, установ, організацій, що підтверджує коливання (зміни) цін на ринку товару, що є предметом закупівлі за цим Договором.  Постачальник може ініціювати зміну ціни за одиницю Товару не частіше ніж один раз на 90 днів з моменту підписання договору про закупівлю, але не раніше першої поставки товару. (Обмеження щодо строків зміни ціни за одиницю товару не застосовується у випадках зміни умов договору про закупівлю бензину та дизельного пального, газу та електричної енергії.); 

12.1.3. Сторони можуть внести зміни до цього Договору у випадку покращення якості Товару  за умови, що така зміна не призведе до збільшення суми цього Договору. Підтвердженням можуть бути документи технічного характеру з відповідними висновками, наданими уповноваженими органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на функціональні характеристики товару; 

12.1.4. Строк дії цього Договору та строк виконання зобов'язань може бути продовженим у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставини непереборної сили, затримки фінансування витрат Замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми цього Договору. Форма документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься Замовником у момент їх виникнення з дотриманням чинного законодавства; 

12.1.5. Сторони можуть внести зміни до цього Договору у разі погодження зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів); 

12.1.6. Сторони можуть внести зміни до цього Договору у разі зміни згідно із законодавством ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування, які мають бути включені до ціни в цьому Договорі, ціна змінюється пропорційно до змін таких ставок та/або пільг. Підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти Держави; 

12.1.7. Зміни у зв'язку зі зміною встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS регульованих цін (тарифів) і нормативів цим Договором не передбачені;

12.1.8. Дія Договору може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків початкової суми цього Договору. 

12.2. Всі зміни і доповнення до цього Договору можуть бути внесеними тільки за домовленістю Сторін, складаються в письмовій формі, підписуються уповноваженими представниками Сторін, що оформлюється Додатковою угодою до цього Договору, яка є невід’ємною частиною до цього Договору.  

12.3. Жодна зі Сторін не може передавати свої права та/або обов’язки за цим Договором третім особам без письмової згоди другої Сторони Договору.  

12.4. Сторони зобов’язуються письмово повідомляти одна одній про зміну свого місцезнаходження, поштових та банківських реквізитів, номерів телефонів, зазначених в цьому Договорі, реорганізацію, припинення Сторони у 5-ти денний строк з дня виникнення відповідних змін.  

12.5. З будь-яких питань, що не врегульовані цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.   

13. Додатки до договору

13.1. Додаткові договори та додатки до цього Договору є його невід’ємними частинами і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками. 

13.2. Невід’ємною частиною цього Договору є: 

13.2.1. Специфікація (Додаток № 1); 

13.2.2. Технічна специфікація (технічні вимоги) (Додаток № 2).  

14. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін

	Замовник:

Державна митна служба України

04119, м. Київ, вул. Дегтярівська, 11-Г

Код ЄДРПОУ 43115923

Миколаївська митниця

54017, м. Миколаїв, вул. Московська, 57-А

Тел. 0512-474486

ЄДРПОУ ВП 44017652

р/р UA968201720343120001000159069;

р/р UA158201720343111001200159069

Держказначейська служба України м. Київ

МФО 820172

____________________ ________________

м.п.
	Постачальник:
____________________ ___________

м.п.


Додаток 1 

до Договору № ________________ 

від «___»_________ 2022 р. 

Специфікація 

	№ з/п
	Найменування товару
	Одиниця виміру 
	Кількість
	Ціна за одиницю грн., без ПДВ
	Загальна сума,

грн., без ПДВ1

	1
	
	
	
	
	

	Всього грн. без ПДВ
	

	ПДВ, грн.
	

	Всього грн. разом з ПДВ
	


	Замовник:

____________________ ________________

м.п.
	Постачальник:

_________________ ________________

м.п.




Додаток 2 

до Договору № _______________ 

від «___»_____________ 2022 р. 

Технічна специфікація (технічні вимоги)

	№ з/п
	Найменування товару
	Технічні характеристики

	1
	
	Заповнюється учасником відповідно до тендерної пропозиції


Зазначається у разі застосування гарантії на товар.
Гарантійний строк на товар зазначається виробником товару. 

У випадку виявлення гарантійного строку товарів недоліків у поставлених за цим Договором товарах, Постачальник зобов'язаний за власний рахунок протягом 30-ти днів з моменту звернення Замовника замінити товари, в яких протягом гарантійного строку були виявлені недоліки, якщо не доведе, що недоліки виникли внаслідок порушення Замовником умов зберігання товарів.

Замовник:

__________________ ________________

м.п. 

Постачальник:

________________ __________________

м.п.

